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ATENCAO

Para garantir que todas as fun¢des do celular de mesa possam funcionar
perfeitamente, leia com atencado as especificacdes abaixo, antes de comecar a

usar o produto:

o Em caso de tempestades, desligue o telefone, evitando eventuais
descargas elétricas.

o Por favor, desligue o telefone quando préoximo de equipamentos

médicos que contra-indicam o uso do telefone sem fio. Este telefone pode
interferirem aparelhos auditivos e outros equipamentos médicos.

. O desempenho do telefone pode ser afetado por interferéncia de TV,
radio e computador, entre outros equipamentos elétricos.
o Para higienizar o aparelho utilize um pano levemente umedecido com

agua ou com solucdo anti-estatica. Nunca utilize produtos de limpeza e outros
produtos quimicos.

o Este produto gera um campo magnético, ndo colocd-lo perto de discos
rigidos de computadores ou qualquer tipo de armazenamento magnético.

o Nao deixe que este produto seja exposto ao calor ou sol forte.

o Evite qualquer queda de liquido no interior do telefone, pode gerar
danos.

o Evite o impacto de objetos pesados ou contra o solo, a placa de circuito
interno do telefone pode danificar-se.

o Antes de ligar e/ou receber chamadas, verifique se seu SIM card esta
habilitado e funcional.

o Use sempre o adaptador de energia e a bateria, recomendados pelo
fabricante.

[elvlar de Mesa
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01 INTRODUCAO

Obrigado por adquirir o Celular de Mesa Bedinsat - BDF-12. Este telefone foi
projetado para operar através das redes de comunicagdes moveis WCDMA,
sua intalacao é simples e facil de ser realizada e proporciona ampla area de
cobertura de sinal.

Alguns servicos detalhados aqui dependerao da rede ou plano de telefonia
movel contratado para o SIM chip. Para obter maiores informacoes, entre
em contato com sua operadora de celular.

Verifique se o conteldo da caixa esta de acordo com a lista abaixo, relate
imediatamente para a loja onde o aparelho foi adquirido, qualquer
divergéncia de conteudo.

Além disso, para um 6timo desempenho e seguranca, antes de usar seu
novo telefone, leia atentamente as recomendacdes abaixo.

02 CONTEUDO DA EMBALAGEM

01 - Celular de Mesa - BDF-12

01 - Bateria 01 - Antena Moével 5dBi
01 - Carregador

01 - Cabo USB

01 - Adaptador de micro chip

01 - Adaptador de nano chip

01 - Manual / Termo de Garantia

03 RECOMENDACOES

Este guia do usuario fornece informacdes sobre a utilizacéo e
funcionamento do seu telefone. Leia com atencdo antes de usar seu
telefone. Isso ajudara vocé a usa-lo com mais seguranga, melhorando seu
desempenho e ajudando a prevenir qualquer dano nao intencional ao
aparelho.

GERAL

. Evite choque ou impacto, manuseio brusco pode causar danos ao
telefone, bem como circuitos internos.

. Somente pessoal qualificado deve tentar consertar o aparelho. Se a
unidade nao esta funcionando por algum motivo, n&o tente conserta-lo,
pode ser perigoso além de anular a garantia.

. Nao tente alterar os codigos de seguranca ou quaisquer
componentes. O usuario é responsavel por quaisquer problemas de
desempenho decorrentes de tal agao.
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. Antes de tentar limpar o telefone, desligue e desconecte da fonte de
alimentacéo externa. Use um pano ligeiramente Umido para limpeza. Nao
utilize produtos de limpeza liquidos ou aerossois.

. Antes de mover o telefone, desligue a fonte de alimentagéo em uso.

FONTE DE ENERGIA

. O telefone é projetado para funcionar com 110-220V. Verifique se a
tensao local é adequada antes de ligar o aparelho.

. Utilize apenas a fonte de alimentagéo fornecida com o telefone. O
uso de qualquer outra fonte de alimentacao pode danificar o aparelho e ira
anular a garantia.

. Nunca utilize o adaptador de energia se existir sinais de danos no
corpo do telefone, cabo ou conector.

. N&o toque na fonte de alimentacdo com as maos molhadas. Sempre
segure e puxe o plugue, nunca o cabo.

. Durante uma tempestade de raios, ndo toque na fonte de
alimentacdo ou na linha telefénica. Isso pode causar choque elétrico ou
morte. Nao toque na antena externa.

. N&o coloque nada pesado em cima do cabo de alimentac&o, nem
dobre-o com muita forga.
. Nao use o telefone em uma bateria de carro. Isso pode levar a

choque elétrico ou avaria.

BATERIA

Utilize apenas a bateria fornecida com o aparelho. O uso de qualquer outra
bateria pode danificar o telefone e ira anular a garantia.

A bateria pode vazar ou explodir caso seja manuseada de forma
inadequada.

Observe as seguintes precaucdes ao manusear a bateria para uso no
telefone:

. Antes de substituir a bateria, desligue o produto. Se vocé estiver
usando a fonte de alimentacao, verifique se ela esta desligada.

. Verifique se a bateria esta inserida na direcao correta ou se ha danos
na bateria e/ou celular.

. N&o cause curto-circuito ou desmonte a bateria. Nao tente remover
ou quebrar o isolamento do seu compartimento.

. N&o exponha a bateria a chamas nem ao calor excessivo.

. N&o mergulhe ou exponha a agua ou excesso de umidade.
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. Baterias podem ser propensas a vazamentos quando
completamente descarregadas. Para evitar danos ao produto, certifique-
se de remover a bateria se o telefone nao esta sendo usado por um longo
tempo.

. Suspenda o uso imediatamente se vocé notar qualquer alteracao
na bateria, tal como uma mudanca na cor ou forma, por exemplo: se a
bateria inchar.

. Suspenda o uso imediatamente se vocé notar que a bateria esta
ficando muito quente durante o carregamento.

. Se o liquido da bateria danificada entrar em contato com a roupa
ou pele, lave imediatamente com agua em abundancia.

. Descarte as baterias cuidadosamente em um local proprio para
eliminacao de residuos ou em um centro de reciclagem se disponivel.
Nunca coloque baterias préximas ao calor direto ou fogo, pois elas podem
explodir e causar lesoes.

. E altamente recomendado carregar totalmente a bateria antes da
primeira utilizagdo. A bateria pode ter sido descarregada durante o
armazenamento a entrega.

LOCAL DE INSTALAGAO TELEFONE/ANTENA:

. Coloque o telefone e a fonte de alimentacdo em um lugar bem
ventilado, seco e livre de humidade. N&do o coloque perto de fontes de
calor ou luz solar direta, fontes de agua, fogo ou materiais inflamaveis e
explosivos. Ndo coloque nada em cima ou sobre o aparelho.

. Para uma melhor recepcéo, se possivel evite instalar o telefone
em prédios com telhado de metal ou ferro. Tente diferentes locais para
recepc¢ao de sinal de preferéncia longe de outros dispositivos eletrénicos,
como TV e radio para evitar interferéncias.

. Hospitais ou clinicas de saude podem estar utilizando
equipamentos sensiveis a frequéncias de radio; certifique-se de que o
telefone esta desligado enquanto nos arredores de tais instalagées. Nao
use o aparelho em qualquer area designada como "proibido o uso de
celulares»

. Mantenha a antena livre de obstru¢des e posicionada para cima;
isso ira garantir melhor qualidade nas chamadas.

. N&o segure a antena durante as ligagdes. Isso pode afetar a
qualidade da chamada diminuindo os niveis de poténcia.

. N&o utilize uma antena danificada; substitua com o auxilio de um
técnico qualificado. Utilize apenas a antena aprovada pelo fabricante;
qualquer outra antena pode prejudicar a qualidade da chamada, bem
como causar danos ao telefone.
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04 INTERFACE

4.1 VISTA FRONTAL

—_

. Tela

. Tecla para ligar e desligar ou para
encerrar chamada / Retornar ao
menu principal

. Tecla de atalho de audio

. Tecla de atalho para radio

. Tecla para rediscagem

. Tecla para chamada

. Tecla para viva-voz

N

N O O bW

4.2 VISTA TRASEIRA

1. Entrada Micro-USB.

2. Conector RJ9 para fone de ouvido.
3. Fonte DC 5V.

-
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8. Tecla para cancelar

9. Tecla de atalho para Wifi

10. Tecla de atalho para Bluetooth
11. Tecla de atalho para SMS

12. Tecla de atalho para MP3

18. Fone

14. Teclado alfa numérico

15. [*] Tecla asterisco

16. [#] Tecla para jogo da velha

3
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4.3 INSTALANDO O CARTAOSIMEO
CARTAO DE MEMORIA MICRO-SD

¢ Disconecte a fonte de alimentacdo e remova a tampa de protecdo da bateria na
parte de baixo do aparelho para instalar o cartdo SIM e o cartdo de memoaria
micro-SD. Para instalar o cartdo SIM, deslize a tampa de metal para para cima
para destravar, e em seguida a levante, e insira o cartdo. Abaixe a tampa de
metal e deslize para baixo para travar.

e Faca o0 mesmo procedimento se vocé deseja instalar um cartdo de memoria
micro-SD. Todavia, nesse caso € preciso deslizar a tampa de metal para baixo
para destravar. Coloque o cartdo de memoria e entédo baixe a tampa de metal e
mova para cima para travar.

CUIDADOS

® Tenha certeza que seu aparelho esteja desligado antes de remover o seu
cartao SIM. Isso ira prevenir perda de dados e danos ao cartao SIM.

e Manuseie o cartdo SIM e o cartdo micro-SD com cuidado para evitar danos aos
contatos elétricos do telefone.

¢ Nao coloque o cartao SIM perto de superficies eletromagnéticas.

e Evite tocar os conectores de metal do telefone com suas méos ou objetos de
metal.

4.4 INSTALANDO A BATERIA

Desconecte a fonte de alimentacdo e remova a protecao da bateria. Insira a
bateria no compartimento, e se assegure de que os contatos elétricos estejam
corretamente encaixados no terminal do aparelho. Por fim, insira novamente a
protecdo da bateria.

PRECAUCOES

e Sobre nenhuma circunstancia use o carregador ou a bateria se estiverem
danificados.

e Nao curte circuite a bateria, pois pode causar dano na bateria ou um incéncio.
e Nao submeta a bateria a temperaturas muito altas ou muito baixas, sob risco
de exploséao

e Retorne as bateria usadas para o fornecedor, ou a locais especificos para
recliclagem. Nao descarte a bateria no aterro convencional.

¢ O tempo para carregar a bateria depende da carga restante, do tipo da bateria
e do carregador usado.

e Quando o tempo de uso na bateria for significativamente menor que o normal,
troque a bateria.

e Use apenas carregadores, baterias e acessoérios aprovados pelo fabricante.

e Tire o carregador da tomada quando o aparelho ndo estiver em uso.

¢ Nao exponha a bateria a locais de extremo calor ou frio, pois pode diminuir a
capacidade da bateria.
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4.5 CARREGANDO A BATERIA

Conecte o cabo da fonte de alimentacao no aparelho e na tomada. O nivel da
bateria sera mostrado enquanto a mesma é carregada.

Quando o nivel da bateria esta baixo, havera um aviso sonoro, uma mensagem
de bateria baixa, e o icone de uma bateria vermelha ira ser mostrado na tela.
Conecte a fonte de alimentacao para carregar. O nivel da bateria sera mostrado
durante o processo de carregamento, e quando a mesma estiver carregada o
icone sera mostrado cheio. Uma carga completa pode durar de duas (2) a trés (3)
horas.

CUIDADOS

e Carregue completamente a bateria antes de usar.

¢ Nao danifique cabos ou conectores.

¢ Nao puxe os fios para desconectar.

e Carregue a bateria apenas com o adaptador fornecido pela fabricante, nao use
adaptadores de terceiros.

e Nunca use o aparelho dentro d’agua ou em ambientes com alta umidade.

¢ Nunca use o aparelho em areas de extremo calor ou frio.

¢ Evite usar o aparelho na tomada durante uma tempestade.

e Se o aparelho super aquecer, desligue o aparelho imediatamente e pare de
usar por um tempo.

¢ Siga as regras de seguranca quando usar o aparelho em areas restritas.

4.6 INSTALANDO O FONE

Conecte a saida RJ11 do cabo do fone na parte lateral do telefone.

5.1 CONFIGURAGAO INICIAL

Pressione o botéo [@] por trés (3) segundos para ligar seu aparelho. Se essa € a
primeira vez que vocé liga o aparelho, ele ird detectar seu SIM automaticamente,
junto com linguagem, data e hora, se a operadora os fornecer, ou entre no Menu
para configurar essas informacgoes.
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5.2 MENU DE APLICATIVOS
Pressione Menu para acessar os aplicativos. Nessa tela serdao mostrados os
diferentes aplicativos instalados no sistema.

Use as teclas CIMA, BAIXO, ESQUERDA e
DIREITA e OK para selecionar um aplicativo
e configura-lo.

5.3 MENU DE LIGACAO

Acesso o Menu de ligacao. Nesse Menu vocé pode fazer ligagdo para contatos,
discar um numero ou verificar o registro de ligacdes feitas, recebidas e perdidas.

5.4 AGENDA DE CONTATOS.

Encontre o aplicativo Pessoas no menu principal para acessar seus contatos.

5.5 MENSAGENS

Acesse 0 aplicativo Mensagens para escrever e mandar SMS, MMS, multimidia,
além de checar as mensagens recebidas.

5.6 WI-FI HOTSPOT

Cliqgue @para ligar o ponto de acesso e compartilhar uma conexao de internet.

SENHA WI-FI

Entre em Configurar Ponto de acesso Wi-Fi, encontre “Senha” nas configuracdes
para editar sua propria senha. Ela deve conter no minimo 8 caracteres. Ou use a
senha padrao do telefone.

PARA MOSTRAR A SENHA

Menu » Configuragdes » Mais » Tethering & acesso portatil » Ponto de acesso
Wi-Fi » Configuragdes » Configurar ponto de acesso Wi-Fi » Mostrar senha » OK

5.7 PARA CONECTAR USANDO WI-FI
1. Encontre “Bedinsat BDF-12/AndroidAP “ nas configuracdes de Wi-Fi do seu

computador ou outros dispositivos.
2. Digite a senha quando solicitada.



5.8 PARA CONECTAR USANDO BLUETOOTH

A. Compartilhe a conexao de internet no BDF-12

Menu » Configuracdes » Mais » Tethering & acesso portétil » Bluetooth tethering »
OK

Menu » Configuracdes » Bluetooth » Configuracdes » Procure pelo dispositivo
desejado

£E 4 91%m09:10

30 .4 91% 0 09:10

€< Bluetooth STOP € Paired device
on Rename
O @ mt6572
Your device (Galaxy S6 edge) is currently Unpair
visible to nearby devices.
! Use for

Paired devices
Call audio
[J coolpad9190_T00

$ Cm»
T
Internet access
I D mt6572 ﬁl I *3 Connected to device for Internet .I

aCCess

Available devices
Garanta que nesse dispositivo Bluetooth exista um acesso a internet Bluetooth.

B. Compartilhe uma conexao Wi-Fi publica

Menu » Configuragdes » WiFi » OK

Menu » Configuragdes » Bluetooth » Configuraces » Procure pelo dispositivo
desejado

£ *° 4 91%M09:10

$© B .a91%m09:10

€ Bluetooth sToP | € Paired device
On (O @@ | Rename
mt&572
Your device (Galaxy S6 edge) is currently :
visible to nearby devices. LEAl
! Use for

Paired devices

Call audio
[0 coolpad9190_T00 -

S
T
Internet access
I D mt6572 ¢I I *3 Connected to device for Internet .I

access

Available devices



5.9 PARA CONECTAR USANDO USB

A. Compartilhe uma conexao de internet no BDF-12

Conecte o BDF-12 no seu computador usando o cabo fornecido, e entéo clique
em Menu » Configuracdes » Mais » Tethering & acesso portatil » vinculo USB »
OK

B. Compartilhe sua conexao no PC

Conecte o BDF-12 no seu computador usando o cabo fornecido, e entdo clique
em Menu » Configuragdes » Mais » USB Internet (Compartilhamento internet do
PC Windows por cabo USB) » OK » Windows XP (vista, 7, 8), selecione o
windows que deseja conectar » OK » Next » OK

No PC, faca as seguintes configuracoes:

‘f:)T' = :f- + Control Panel » All Control Panel ltems » Network and Sharing Center =z Searc)

Control Panel Home

View your basic network information and set up connections

Change adapter settings &L; I ‘5 o See full map
i o car

Change advanced sharing i0-PC Multipl i " I

cxifres usuario- ultiple networks nternet

(This computer)

View your active networks Connect or disconnect

Rede 1 Access type: Internet
Work network Connections: [ Ethernet

3 M
@ Ethernet Status @ Ethernet Properties * i u
General Metworking | Sharing

Connection Intermet Connection Sharing
I e TG Sifier titwonk e b0 Gormact through s . S
Tpvs Connectity: computer's Inemet cornection E entdo ligue o Wi-Fi hotspot
Media State: .

|

Duration: [] &llaw other netwark users ta contral or disable the preSSI()nando a teCla de atalho
Speed: shared Intemet connection m)
Using ICS [Internet Connection Sharing]

Activity

i

Bytes:

(Erers | 4]

—]




5.10 CONEXAO BLUETOOTH

As func¢des Bluetooth permitirdo parear seu telefone com outro aparelho
Bluetooth, permitindo as seguintes fungoes:

e Use fones Bluetooth pareados para responder a chamadas recebidas.

e Use o fone para responder a chamadas recebidas por outro aparelho Bluetooth
pareado, como um celular.

e Use dispositivos Bluetooth pareados, como caixas de som, para reproduzir
radio e MP3.

e Para acessar o adaptador Bluetooth, pressione o atalho*

5.11 PAREANDO UM DISPOSITIVO BLUETOOTH

Acesse as configuracdes Bluetooth para ativa-lo temporariamente. Faca o
mesmo no dispositivo que deseja parear. Selecione Dispositivos Encontrados, e
todos os dispositivos visiveis no alcance serdo mostrados na tela.

Selecione o dispositivo que deseja parear, € entre com a senha requisitada em
ambos dispositivos. Apds pareados, vocé pode modificar o nome do dispositivo
pareado, o tempo que ele ficara disponivel para pareamento e ajustar o audio.

5.12 MEDIDOR DE POTENCIA DE SINAL

O telefone BDF-12 possui uma funcéo bastante técnica e muito interessante, que
permite que vocé verifique exatamente a intensidade do sinal que seu telefone
esta recebendo naquele momento da torre, para o melhor apontamento da sua
antena externa ou para escolher o melhor local para deixar o telefone utilizando a
antena interna.

Para acessar essa funcao va no Menu » Configuragdes » Sobre o telefone »
Status » Poténcia do sinal.

Para conferir a qualidade da intensidade do seu sinal utilize de referéncia a tabela

( -111 ou menor =Sem sinal \
-110a-105 = Sinal péssimo
-104 a -95 =Sinal ruim
-94 a -83 =Sinal médio
-82a-75 =Sinal bom
\ -74 ou maior =Sinal 6timo )




06 ESPECIFICAGOES TECNICAS

7~

N

.

N° | iTENS PADRAO
FREQUENCIA DE FUNCIONAMENTO
GSM 850 UL: 824.0MHz~849.0MHz
DL: 869.0MHz~894.0MHz
UL: 890.0MHz~915.0MH
GSM 900 z z
DL: 935.0MHz~960.0MHz
1 UL: 1710.0MHz~1785.0MHz
GSM 1800
DL: 1805.0MHz~1880.0MHz
UL: 1850.0MHz~1910.0MHz
GSM 1900
DL: 1930.0MHz~1990.0MHz
UL: 1920.0MHz~1980.0MHz
WCDMA Band 1
DL: 2110.0MHz~2170.0MHz
UL: 824.0MHz~849.0MHz
WCDMA Band 5
DL: 869.0MHz~894.0MHz
HSDPA 850 MHz /2100MHz
TAXA DE TRANSMISSAO | DL: 21 Mbps UL: 5.76 Mbps
PRINCIPAIS RECURSOS GSM RF
POTENCIA DE TRANSMISSAO 5~33dbm
2 . +90HZ~-90HZ(GSM850/GSM900)
MARGEM DE ERRO DE FREQUENCIA
+180HZ~-180HZ(GSM1800/GSM1900)
GAMA DE ERRO DE FASE +20°~-20 °
SENSIBILIDADE <-102dBm (RBER"2.439%)
PRINCIPAIS RECURSOS WCDMA
3 FORCA MAXIMA 24dbm +1/-3
FORCA MINIMA <-50dBm
SENSIBILIDADE <-106dBm (RBER"0.1%)

MARGEM DE ERRO DE FREQUENCIA

+0.1ppm~-0.1ppm

Os valores tanto em modo espera como em uso sao fornecidos
somente como um guia; o desempenho real depende de varios
fatores, incluindo a localizagao e a rede movel que o telefone esta
utilizando.



07 CONDIGCOES DE TRABALHO :

Este telefone foi concebido para funcionar nas condi¢cboes abaixo. O
telefone podera nao funcionar corretamente se usado em condigdes
ambientais mais extremas e isso ira anular a garantia.

rTemperatura de trabalho: -10 ~+40°C )

Presséo atmosférica: 86 ~ 106KPa

Umidade de trabalho: 45% ~ 90%

Ruido ambiente: < 60dB
(Sensibilidade: -105 dB )
08 RESOLUCAO DE PROBLEMAS BASICOS
f PROBLEMA SOLUCAO A

Verifique se fonte de alimentagado

1 estd  funcionando corretamente.
Desligue a bateria e insira somente a

O telefone ndo liga fonte de alimentacdo, em seguida

2 tente ligar novamente. (A bateria
defeituosa pode impedir que o

telefone ligue normalmente)

Desligue a bateria e a fonte de
3 Erro no software alimentacdo por 10 segundos. Ligue
tudo novamente e reinicie o aparelho.

Caso nao seja possivel reproduzir
4 Erro no micro sd seus arquivos desligue o aparelho,
tire o cartdo e insira novamente.

Certifique-se de que o
armazenamento de memoéria SMS
nao esta cheia. Se a memoria estiver
5 Néo é possivel receber SMS cheia, por favor, esvaziar ou apagar
algumas mensagens da caixa de
entrada.

Verifique se o SIM card esta inserido
. . corretamente e se sua linha possui
6 N&o é possivel fazer chamadas saldo / liberacdo para realizar as
chamadas

. W

Se vocé precisar de mais apoio entre em contato com a assisténcia
técnica.
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[elular de Mesa

5 BANDAS WWIFTE: 11K

TERMO DE GARANTIA

A “BEDINSAT” assegura ao proprietario-consumidor do Celular de Mesa Bedindsat BDF-12, garantia contra qualquer
defeito de material e/ou fabricacdo desde que constatado por técnico credenciado pela “BEDINSAT” pelo prazo de 90
dias, por for¢a da lei, mais 90 dias por liberalidade da “BEDINSAT” [totalizando 06 (seis) meses] a partir da data de
aquisicdo pelo primeiro proprietario-consumidor. Aquisicdo esta feita em revendedor “BEDINSAT”, e constada a partir
da data da Nota Fiscal de compra. Portanto é imprescindivel a apresentacdo da respectiva Nota Fiscal de compra.

A garantia dos produtos “BEDINSAT” sdo entendidas como “Balcdo”, e ndo prevéem visita de técnico ao cliente, seja
para instalagdo ou reparo.

A “BEDINSAT” obriga-se a prestar os servicos acima referidos, somente nas localidades onde mantiver oficina
autorizada. O proprietario-consumidor é o Unico responsavel pelas despesas de transporte do equipamento a oficina
autorizada de sua preferéncia.

A “BEDINSAT” esta em processo de reestruturagdo de sua rede de Servico Autor|zado Por este motivo, soI|C|tamos que
antes de ir a algum posto indicado na relagdo, confirmem por telefone se este é realmente credenciado “BEDINSAT”.
Qualquer duvida entre em contato com nosso S.A.C. 45 2103 2407 para que possamos encaminha-lo ao posto que
atende sua regido.

A “BEDINSAT” restringe sua responsabilidade a substituicdo das pecas defeituosas, desde que, a critério de técnico
credenciado, se constate a falha em condi¢ées normais de uso.

A garantia estara automaticamente cancelada quando o defeito apresentado ocorrer em fungdo de: manuseio
inadequado, quedas, batidas, descuidos, incéndio, surtos de energia, descargas elétricas, fendmenos da natureza, ou
ainda pela utilizacdo de acessorios inadequados. Também é motivo para cancelamento da garantia quando o produto
for examinado, adulterado ou consertado por pessoa ndo credenciada pela “BEDINSAT”.
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